PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 16-19/07
PIRKIMO Nr. 180719
Du tiakstanciai SeSioliktyjy mety gruodZio ménesio 19 diena

Skemy socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 190796039, kuriy registruota buveiné
yra Klevy g.10, Skemy k., Rokiskio r., LT-42101, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujami direktoriaus Gintaro Giritauto, veikiantys pagal nuostatus
(toliau — Pirkéjas), ir

UAB "Griisté", juridinio asmens kodas 166576122, kurios registruota buveiné yra Naftininky
g. 38-2, MazZeikiai, LT-89132, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama jgalioto vie§yjy pirkimy padalinio vadovo Aurelijaus Virkugio, veikianti pagal
istatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vielojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o
kiekvienas atskirai - ,,Salimi*,

sudare 3ig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi ir susitaré
dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra maisto produktai (toliau — Prekeés) (Techniné specifikacija ir preliminaris kiekai
pateikiami Sutarties priede Nr. 1.)

1.2. Tiekejas jsipareigoja pristatyti $ios Sutarties priede Nr.1 nurodytas Prekes, o Pirkéjas uZ jas
atsiskaityti, toliau §aliq sutartomis sglygomis.

Prekes bus uZsakinéjamos kiekvieng darbo dieng telefonu, faksimiliniu rySiu arba elektroninémis rysio
priemonémis iki 11 val. UZsakyty prekiy kiekiai ir ridys negali buti keidiami. Prekés turi biti pristatytos
adresu: Skemy socialinés globos namai, Klevy g.10,m Skemy k., Rokiskio r., LT-42101. Prekés
pristatomos pagal iankstinius uZsakymus, pagal Skemy globos namy pageidaujama poreikj, kiekvieng darbo
dieng ne véliau kaip iki 10 valandos Perkamos produkcijos apimtys ir kiekiai gali keistis (didéti arba
maZeti, kiekiy paklaida yra 30%), priklausomai nuo Skemy socialinés globos namy poreikiy, nekeidiant
Tiekéjo pasiiilytos kainos.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutartis jsigalioja nuo 2017-01-01 ir galioja iki 2017-12-31
2.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galioti, kad bity visidkai jvykdyta & Sutartis.

2.3. Nenugalimos jégos aplinkybeés (force majeure).

2.3.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i¥vengti ar paalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* aktualia redakcija. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybeés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

2.3.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimg jsipageigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrifidas.

2.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalirfos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo prane$imo pateikin dnento. Jeigu Salis laiku
neisiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai rig §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.
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3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés , mokéjimo salygos ir jvykdymo uZtikrinimas

3.1. Sutarties kaina:

Preliminari sutarties kaina be PVM 4480,20 Eur
PVM 945,20 Eur
Bendra preliminari sutarties kaina (preliminari sutarties kaina -+ PVM) 5425,40 Eur

3.2. Prekiy kainos pateiktos eurais. Kainos nustatytos Sutarties priede Nr. 1, Kuris yra $ios Sutarties

neatskiriama dalis.

3.3. [ sutarties kaing turi biti jskaigiuotos visos su prekiy (paslaugy) tiekimu susijusios ilaidos ir

mokeséiai (PVM, pristatymo, montavimo, personalo apmokymo, dokumenty ruo$imo i$laidos).

3.4. Jei sutarties vykdymo metu pasikeiia (padidéja ar sumaZéja) PVM tarifas, bendra sutarties
kaina proporcingai poky&iams didinama arba maZinama. Kaina perskai¢iuojama per 10 darbo dieny,
nuo Pardavéjo rastisko pra§ymo gavimo dél kainos pakeitimo.

3.5. Mokéjimai atliekami eurais mokéjimo pavedimu:

3.6.1. Pirkéjas uz Prekes (paslaugas) Tieké&jui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo

saskaitos faktliros uZ pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

3.6.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes (paslaugas) Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta

banko saskaitg:

Saskaitos Nr. (nurodyti sgskaitos numerj);

(nurodyti banko pavadinimg) bankas;

Banko kodas (nurodyti banko koda).

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo §iame punkte nurodytg saskaitg, 3.7.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo baidai uZtikrinimo uZtikrinimo verté uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas

Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia ne 5 % nuo bendros Isigalioja banko garantijos
uztikrinimas (banko ar | véliau kaip per 5 Sutarties kainos iSdavimo dieng arba jame
kredito unijos garantija | darbo dienas nuo nurodyta vélesne diena ir
arba draudimo Sutarties pasira§ymo galioja per visa Sutarties
bendrovés laidavimo dienos. vykdymo laikotarp;.
rastas ).

4, Prekiy perdavimas ir kokybé

4.1 Prekiy kokybe, pakuote ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m. geguzés
15 d. jsakymu Nr. 170 patvirtintas taisykles ,,Dél Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy*, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy standarty ir techniniy salygy bei
sanitarijos reikalavimus, o taip pat konkurso dokumenty pateiktus reikalavimus.

4.2. Prekiy kiekis yra tikrinamas prekiy priémimo metu.

Pirkéjas turi teisg vykdyti tiekiamy prekiy kokybés kontrole, esant biitinumui tikrinti pirminius prekiy
jsigijimo dokumentus bei perduodamos produkcijos kokybe ir receptiirg (gaminio sudétj).

4.4, Pirkéjui prekiy priemimo metu pastebéjus prekiy jpakavimo, realizacijos terminy ar kitus paZeidimus
apie tai nedelsiant informuojamas Tiekéjo atstovas, jgaliotas palaikyti tiesioginj ry$j su Pirké&ju. Tiekéjo
atstovas privalo atvykti ne véliau kaip per 6 valandas nuo pranedimo gavimo momento. Tiekéjas privalo
nedelsiant, ne véliau kaip 6 valandas nuo akto sura§ymo momento, nekokybiskas prekes pakeisti kokybidkomis

4.5. Esant abejoniy dél tiekiamy maisto produkty atitikimo reikalaujamam standartui, receptiirai, prekinés
iSvaizdos ar skonio, Pirkejas gali reikalauti, kad, dalyvaujant Tiekéjo atstovui, §is gaminys bty plombuojamas
pagal pavyzdZiy paémimo taisykles ir pateikiamas Lietuvos Respublikos Nacionalinei Veterinarijos

chasaliskai.

[

Lietuvos Respublikos Nacionalinei Veterinarijos Laboratorijai, Pirkéjas sutartj nytrayki
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4.6. Tiekejas pristatydamas maisto produktus Pirkéjui garantuoja, kad iki jy vartojimo pabaigos liko ne
maziau kaip 70 proc. bendro tinkamo vartoti laiko.

4.7. Tiekeéjas prekiy realizacijos terming nurodo ant pakuotés.

4.8. Prekes Tiekéjas pristato savo transportu ir iSkrauna savo jégomis.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokejimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui
uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % ( dvi mmtqsms) delsplnlglq nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. laiku nejvykdZius sutartiniy jsipareigojimy ir Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas 0,02 %( dvi Simtasias)
dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

6. Susira$inéjimas

6.1. Sutarties Salys su51ra§1neja lietuviy kalba. Visi pranesnnai sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeni¥kai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima:

Pirkéjas Tiekéjas
Pavadinimas  Skemy socialinés globos namai UAB ,,Gristée*
Adresas Klevy g.10, Skemy k., Rokiskio r., LT-42101 Naftininky g. 38-2, MazZeikiai, LT-89132
Telefonas (8458) 75 846 (8443)20 300
Faksas (8458) 75 846 (8443) 20303
El. pastas skemu.p@wood.lt vadyba@gruste.lt

6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg S*ll; prane§dama ne
veliau, kaip prie§ 30 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis &iy rell\dlav;mq J! neturi teisés j pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja
Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7. Konfidencialumo jsipareigojimai

7.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacuq ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutart;, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ra$ytinio sutikimo
neplatinti trediosioms $alims apie ja JOklOS 1nformac1jos iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viegas informacijos apie
Pirkeja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokejimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekéjas paZeidzia Prekiy tiekimo terminus.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

8.1.1. Sutarties, ablpusm Saliy susitarimu, atveju, Salis rastu ispéja apie savo ketinima nutraukti sutartj kita
Salj, ne véliau kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny.

8.2. Pirkéjas turi teisg vienaSali¥kai nutraukti $ia sutartj pried terming $iais atvejais:

8.2.1. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

8.2.2. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeid imas;

8.2.3. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdandio vykdyti Sutartj;

8.2.4. pardavéjas nepatiekia nors vienos i§ sutarties 1 priede nurodyty prekiy daygiau
keturias) valandas Pirkéjo parai$koje nurodytu terminu;




8.2.5. pardavéjo pateikty prekiy kokybé neatitinka sutarties 4.1 punkto reikalavimy;

8.2.6. pardavéjas nevykdo sutarties 1.2 punkto reikalavimy;

8.2.7. nepagristai didina pirkimo sutartyje numatytas kainas.

8.3. Tiekéjas turi teisg vienaSalidkai nutraukti Sutartj pries terming $iais atvejais:

8.3.1. kai Pirkéjas nevyko ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
paZeidzia Pirkéjas;

8.3.2. kai Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9. Gindy sprendimo tvarka

9.1. Siai Sutardiai ir visoms i ¥ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aikinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

9.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios Sutarties ar susij¢ su
ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

10. Kitos nuostatos

10.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig — po
viena kiekvienai Saliai.

10.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos Istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleidZia Salu; nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

10.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.4. Esminés Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos.

10.5. Kitos salygos gali biiti pakeistos abiejy Saliy ragtisku susitarimu.

10.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia
jy tikslus ir pasira$é auk&iau nurodyta data.

10.7. Sutarties priedai:
10.7.1. priedas Nr. 1 ,,Maisto produkty preliminariis kiekiai ir techniné specifikacija®;

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Skemy socialinés globos namai UAB "Gristé"
Klevy g.10, Skemy k., Rokiskio r., LT-42101 Naftininky g. 38-2, Mazeikiai, LT-89132
Imonés kodas 190796039 Imonés kodas 166576122
AB ,,Swedbank” AB SEB bankas
Banko kodas 73000 Banko kodas 70440
A.s. LT89 7300 0100 0257 6908 A.s. LT42 7044 0600 0001 4862
PVM mokétojo kodas TR665761219

Tel./fax. (8 458) 75846 Tel./fax. (8 44320303
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